TEN-SPEED M4 MAGAZINE POUCH BELT MOUNT - HIGH RISE M4 MAG
POUCH, MULTICAM

Lightweight, Comfortable, Adjustable Quick-Access Rifle Mag Pouches

Blue Force Gear's Ten-Speed M4 Belt Pouch combines combat-proven,
military-grade elasticized fabaric with a belt attachment system that conveniently
holds one M4 magazine or similar sized. High Rise pouch holds sits higher on the
belt for maximum concealability under a jacket. Low Rise holds a magazine lower
on the belt for easier access during a reload. Common features of the Blue Force
Gear Ten-Speed M4 Belt Pouches include: Accepts one 30-round AR-15/ M4
magazine Can also be used to carry bandages, small radios, flash bangs, and
similar sized items May be oriented vertically (belts up to 2" wide) or horizontally
(belts up to 1.25" wide) The Ten-Speed M4 Belt Pouch uses a hook-and-loop
system to attach on to trouser belts, rigger’s belts, or duty belts. It's designed to
straddle a belt loop, preventing inadvertent movement rotation.

Attributes

Name: HIGH RISE M4 MAG POUCH, MULTICAM
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 100023703

Mfr. No.: BTTSPM4HMMC
Cartridge: 5.56 mm NATO

Color: Multi-Cam

Hand: Ambidextrous

Make: AR-15

Material: Ten-Speed Elastic

Size: Single

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 99mm

Shipping length: 71mm

UPC: 812114021044

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die TenSpeed M4
Glrteltasche von Blue Force Gear

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der TenSpeed M4 Girteltasche von Blue Force Gear. Diese Tasche wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und praktische Méglichkeit zu bieten, Ihr M4Magazin und andere
Ausristungsgegensténde zu transportieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass die Girteltasche nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufen Sie vor der Verwendung, ob die Giirteltasche unbeschadigt und funktionsfahig ist.

Halten Sie die Gurteltasche von Kindern fern, da sie potenziell gefahrliche Gegensténde enthalten kann.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie die Gurteltasche nur mit einem Giirtel, der die empfohlenen Breiten nicht tiberschreitet (2 Zoll
fur vertikale und 1,25 Zoll fiir horizontale Ausrichtung).

® Stellen Sie sicher, dass die Tasche sicher am Gurtel befestigt ist, um unerwiinschte Bewegungen oder
Rotation zu vermeiden.

® Achten Sie beim Nachladen darauf, dass keine anderen Personen in der Néhe sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

® | agern Sie die Gurteltasche an einem trockenen und sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:
1. Fihren Sie den Giirtel durch die Schlaufe der Giirteltasche.

2. Stellen Sie sicher, dass die Tasche fest am Gurtel sitzt.
3. Verwenden Sie das KlettverschlussSystem, um die Tasche sicher zu befestigen.

® Nutzung:

1. Platzieren Sie das M4Magazin oder andere Gegenstande in die Tasche.
2. Uberpriifen Sie, ob die Tasche sicher sitzt und das Magazin nicht herausfallen kann.
3. Bei Bedarf kbnnen Sie die Tasche vertikal oder horizontal ausrichten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Girteltasche geman den 6értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung entfernt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie die Gurteltasche erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder
Problemen Unterstiitzung erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitrégt, Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Nutzen Sie die TenSpeed M4 Giirteltasche verantwortungsbewusst und sicher.



TENSPEED M4 MAGAZINE POUCH BELT MOUNT
HIGH RISE M4 MAG POUCH, MULTICAM Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Blue Force Gear TenSpeed M4 Magazine Pouch. This product is designed for the safe
and convenient carrying of M4 magazines and similarsized items. To ensure your safety and the longevity of the
product, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

® Product Safety: This pouch is designed to be safe for use in various environments, including combat
situations.

® Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, please be aware that standardized recall notices will be
issued, and remedies will be provided free of charge.

® Online Shopping: If purchased online, the same safety protections apply as those for physical store
purchases.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,
especially children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please ensure you have access to an EUbased contact.

® Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the pouch is securely attached to your belt before use.

Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity (one 30round AR15 / M4 magazine).

Do not use the pouch for carrying items that exceed the specified size or weight limits.

Regularly inspect the pouch for signs of wear or damage, and discontinue use if any issues are found.
Ensure that the pouch is positioned correctly on your belt to prevent inadvertent movement or rotation.
Keep the pouch out of reach of children when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Identify the desired position on your belt for the pouch.

Align the pouch so that it straddles a belt loop.

Use the hookandloop system to securely attach the pouch to the belt.

Ensure that the pouch is attached either vertically (for belts up to 2 inches wide) or horizontally (for
belts up to 1.25 inches wide) as per your preference.

® To insert a magazine, open the pouch and place the magazine inside.

® Ensure that the magazine is seated properly to prevent it from falling out during movement.

® When accessing the magazine, do so with care to avoid dropping it.

® For lowrise positioning, ensure that the pouch is adjusted to allow for easier access during reloads.

Disposal Instructions

® When the pouch has reached the end of its usable life, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for guidance on the disposal of textile products.
® |f the pouch is damaged, ensure that it is discarded in a manner that prevents any potential hazards to others.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and usage of your TenSpeed M4 Magazine Pouch, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the official website for
additional resources.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Blue Force Gear TenSpeed M4
Magazine Pouch. Thank you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité pour la Pochette de Ceinture
TenSpeed M4 de Blue Force Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette de ceinture TenSpeed M4 de Blue Force Gear. Ce produit est con¢u pour offrir un
transport sécurisé et pratique de vos chargeurs M4 et d'autres équipements. Afin d'assurer une utilisation sire et
efficace, veuillez suivre attentivement les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

® Vérifiez toujours I'état de la pochette avant chaque utilisation. Recherchez des signes d'usure ou de
dommages.
Ne surchargez pas la pochette avec des objets qui pourraient compromettre sa structure ou sa sécurité.
® Gardez la pochette hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez uniqguement la pochette pour les applications prévues, telles que le transport de chargeurs M4 ou
d'autres équipements similaires.
® En cas de doute sur la sécurité du produit, arrétez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le chargeur est correctement inséré dans la pochette avant de I'utiliser.
Evitez de tirer ou de tirer brusquement sur la pochette lorsqu'elle est fixée a votre ceinture.
Lorsque vous retirez la pochette de votre ceinture, faitesle doucement pour éviter d'endommager le systéeme
de fixation.

* Ne modifiez pas la pochette ou ses composants, car cela pourrait affecter sa sécurité et sa fonctionnalité.

® Sjvous transportez des objets autres que des chargeurs, assurezvous qu'ils sont sécurisés et ne peuvent pas
se détacher pendant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Pochette sur la Ceinture:

® Glissez la pochette sur la boucle de votre ceinture.
® Assurezvous que le systeme de crochet et boucle est bien fixé pour éviter tout mouvement ou rotation
involontaire.

2. Utilisation de la Pochette:
® Pour un acces facile, vous pouvez choisir de positionner la pochette soit en haut (haute) soit en bas
(basse) de votre ceinture.
® |orsque vous insérez un chargeur, alignezle correctement avec l'ouverture de la pochette.
® Vérifiez que le chargeur est bien maintenu en place avant de vous déplacer.

3. Retrait de la Pochette:

® Pour retirer la pochette, défixez le systeme de crochet et boucle en tirant doucement.
® Evitez de tirer brusquement pour ne pas endommager la pochette ou votre ceinture.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque vous n'utilisez plus la pochette ou si elle est endommagée audela de la réparation, veuillez la jeter
conformément aux réglementations locales sur les déchets.

®* Ne jetez pas la pochette dans les ordures ménageéres si elle est encore en bon état; envisagez de la donner
ou de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de

main lors de votre contact.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée de la pochette de ceinture
TenSpeed M4 de Blue Force Gear. Suivez ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres.



TENSPEED M4 MAGAZINE POUCH BELT MOUNT
SAFETY INSTRUCTIONS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Blue Force Gearin TenSpeed M4 vyétardpussin. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan turvallista
ja kaytannollista kantamista M4lippaille ja muille samankokoisille esineille. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttdva varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd siiné ei ole vaurioita tai puutteita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja tarvikkeiden kayttoon.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

® Varmista, ettd vy on kunnolla kiinnitetty ennen kuin kaytat vyotarépussia.

* Ala ylikuormita vy6taropussia. Se on suunniteltu kantamaan vain yhta 30laukkuista AR15/M4lippaita tai
vastaavaa.

® Valta tuotteen kayttda, jos se on liian tiukka tai epdmukava.
Kéayta tuotetta vain hyvaksytyissd asennoissa: pystysuorassa tai vaakasuorassa.

® Varmista, ettd tuote ei esta liikkeita tai aiheuta epamukavuutta kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus vydhon:
® Aseta vyo6tardpussi vyon paalle.
® Kiinnita tarrakiinnitysjarjestelma varmistaaksesi, etté pussi pysyy paikallaan.
® Varmista, ettd pussi on tiukasti kiinni, mutta ei liilan kirea.
2. Tuotteen kaytto:
® Avaa pussi ja aseta lippaasi tai muu esine sisaan.
® Sulje pussi varmistaaksesi, etté esine pysyy paikallaan.
® Tarkista, ettd pussi on kunnolla kiinni vydssé ennen kayttoa.

3. Poistaminen vyosta:

® [rrota tarrakiinnitys varovasti.
® Poista vyotaropussi vyolta.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet tai kysy asiantuntijalta oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja ostopaivamaara valmiina.

Kiitos, etta valitsit Blue Force Gearin TenSpeed M4 vyétardpussin. Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!






